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Место проведения конференции 

Санкт-Петербург, 191186, 

РГПУ им. А.И. Герцена, наб. реки Мойки, 48 

 

корп. 5 (, корп. 4, корп. 14, корп. 18, корп. 20 (пространство «Точка кипения») 

Смешанный формат 

 

 

 

Регламент 

 Доклад на пленарном заседании – 25-30 мин. 

 Выступление на дискуссионной площадке и форсайт-сессии – 5-7 мин. 

 Выступление на заседании круглого стола – 7-10 мин 

 Выступление в прениях – 3-5 мин. 
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РАСПИСАНИЕ МЕРОПРИЯТИЙ КОНФЕРЕНЦИИ 
 

15.10.2026 

Мероприятие 
Время, место, ссылки для подключения к 

конференции  

Регистрация участников 

 
9:30 – 10:00 МСК  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 5, 2й этаж 

Часть 1. VIVAT ACADEMIA! 

Открытие конференции 

 
10:00 – 10:10 МСК  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 5, Гербовый зал 

Пленарное заседание 

 

10:10 – 13:00 МСК  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 5, Гербовый зал  

Ссылка для подключения:  

https://rgpu.ktalk.ru/eqb8r23oeeik  

ПЕРЕРЫВ 12:30 – 13:30 

Открытая лекция (Молодежный 

поток 1)  

 

13:45 – 15:00 МСК  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 4, Дискуссионный 

клуб  

Часть 2. VIVANT PROFESSORES! 

Параллельные сессии дискуссионных площадок  с 13.30 

см. ссылки далее в программе 

Объединенное 

заседание научной 

школы проф. Ю.А. 

Комаровой 

«Лингводидакти-

ческие 

концепции 

непрерывного 

иноязычного 

образования» 

и  

Дискуссионной 

площадки №1 

«Преподавание 

иностранных 

языков и 

культур в 21м 

веке: традиции и 

новаторство» 

Дискуссионная 

площадка №2.  

 

LSP без границ: 

от академичес-

кого письма к 

профессиональ-

ной коммуника-

ции 

 

Дискуссионная 

площадка №3. 

 

Междисципли-

нарные 

исследования 

языка: в поисках 

новых парадигм 

 

 

Дискуссионная 

площадка №4. 

 

Наставничество, 

научная культу-

ра и воспита-

тельная 

деятельность в 

языковом вузе: 

обмен опытом 

Стратегическая 

сессия 

 

Профессиональ

но-ориентиро-

ванное обучение 

иностранным 

языкам — 

Quo vadis? 

 

наб. р. Мойки, д. 

48, корпус 5, 

Мариинский зал 

наб. р. Мойки, 

д. 48, корпус 4, 

Мраморный 

зал 

наб. р. Мойки, д. 

48, корпус 14, 

ауд. 405  

наб. р. Мойки, д. 

48, корпус 20, 

пространство 

«Точка кипения», 

зал Выготский 

наб. р. Мойки, 48, 

корп. 20, 

пространство 

«Точка кипения», 

зал Коменский 

Кофейная пауза 15:00 – 15:30 

https://rgpu.ktalk.ru/eqb8r23oeeik
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Продолжение работы дискуссионных площадок и начало параллельных заседаний 
Круглых столов научно-педагогических школ  с 15.30 

см. ссылки далее в программе 

 

Традиции и 

перспективы 

исследований 

триады "Текст - 

дискурс - стиль": 

Круглый стол 

научной школы 

проф. Е.А. 

Гончаровой 

 

Весь мир как 

текст:  

Круглый стол 

научной школы 

проф. И.А. 

Щировой 

 

 

 

Когнитивные 

исследования 

языка:  

Круглый стол 

научной школы 

проф. Н.А. 

Кобриной 

 

 

Романские языки 

в диахронии 

и синхронии: 

Круглый стол 

научной школы 

кафедры 

романской 

филологии 

 

Единство и 

разнообразие: 

языки в 

поликультур-

ном обществе: 

Круглый стол 

научной школы 

проф. В.В. 

Кабакчи 

наб. р. Мойки, д. 

48, корпус 1, 

ауд. 516 

наб. р. Мойки, 

д. 48, корпус 

14, ауд. 314 

наб. р. Мойки, д. 

48, корпус 14, 

ауд. 306  

наб. р. Мойки, д. 

48, корпус 1, 

ауд. 523 

наб. р. Мойки, д. 

48, корп. 18, 

Санкт-

Петербургская 

Высшая школа 

перевода 

Подведение итогов работы по секциям 17:30 – 18:00 

 
 

 

16.10.2026 

Мероприятие 
Время, место, ссылки для подключения к 

конференции  

ЭКСКУРСИЯ по выставке 

"От Воспитательного дома к 

ведущему педагогическому 

университету России" в залах 

Музейно-просветительского 

комплекса РГПУ им. 

А.И.Герцена 

 

14:00 – 15:00 МСК  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 6 
 

ПО ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ЗАПИСИ! 

Количество участников ограничено – 25 чел.  

Круглый стол СНО института 

иностранных языков 

«Algospeak или как соцсети 

меняют язык: взгляд 

преподавателя и студента» 

 

15:30 – 18:00 МСК  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 20, пространство 

«Точка кипения», зал Выготский 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/f9qkk7tb47g1  

 
 
 
 
 
 
 
 

https://rgpu.ktalk.ru/f9qkk7tb47g1
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ПРОГРАММА КОНФЕРЕНЦИИ 
 

15 ОКТЯБРЯ 2026 г.  

 

9:30 – 10:00 

Регистрация участников  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 5, 2-й этаж  

 

Часть 1. VIVAT ACADEMIA! 

ТОРЖЕСТВЕННОЕ ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ 

10:00 – 12:30 

Гербовый зал 

 

Ссылка для подключения:  

https://rgpu.ktalk.ru/eqb8r23oeeik  

 

Видеопрезентация об истории института иностранных языков от СНО ИИЯ 
 

10.05 – 10.30 - Приветственные обращения:  

Сергей Валентинович Тарасов, ректор РГПУ им. А. И. Герцена; 

Андрей Станиславович Максимов, председатель Комитета по науке и высшей школе 

Правительства Санкт-Петербурга; 

Игорь Анатольевич Ховаев, Чрезвычайный и полномочный посол, Посол по особым 

поручениям МИД России; 

10.30 – 10.35 – технический перерыв 

Андрей Валентинович Ачкасов, директор Института иностранных языков; 

Юлия Александровна Комарова, советник ректора по интернационализации 

образования, член-корреспондент РАО; 

Анжелика Михайловна Антонова, директор Санкт-Петербургской высшей школы 

перевода; 
 

11.00 – 12.15 - Пленарные доклады: 

Зоя Григорьевна Прошина, д.ф.н., профессор кафедры теории преподавания 

иностранных языков факультета иностранных языков и регионоведения МГУ имени М.В. 

Ломоносова (Москва); 

Полицентричный язык: проблемы преподавания 

Татьяна Александровна Боборыкина, к.ф.н., литературовед, искусствовед, переводчик 

(Санкт-Петербург) 

Искусство быть ближе к тексту 

  

12.15 – 12.30 – Итоги конкурса на лучший девиз на латинском языке для института 

иностранных языков 

ОБЕД 12:30 – 13:30 

https://rgpu.ktalk.ru/eqb8r23oeeik


 

6 

 

Часть 2. VIVANT  PROFESSORES!  

 

 

МОЛОДЕЖНЫЙ ПОТОК 1: ОТКРЫТАЯ ЛЕКЦИЯ 

Дискуссионный зал, корп. 4,  13.45 – 15.00 

 

Открытая лекция Чрезвычайного и полномочного посла, Посла по особым поручениям 

МИД России И. А. Ховаева  

Становление многополярного мира и растущая востребованность изучения 

иностранных языков 

 

ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ ДИСКУССИОННЫЕ ПЛОЩАДКИ  

13.30 – 15.00 

 

1. Объединенное заседание научной школы проф. Ю.А. Комаровой 

«Лингводидактические концепции непрерывного иноязычного 

образования» и Дискуссионная площадка № 1 «Преподавание 

иностранных языков и культур в XXI веке: традиции и новаторство» 

 

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 5, Мариинский зал 13.30 – 17.00 

 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/x0pxaesqa5p7  

 

Модераторы:  

Комарова Юлия Александровна, советник ректора по интернационализации образования, 

член-корреспондент РАО, зав. кафедрой интенсивного обучения иностранным языкам, 

д.п.н., профессор (РГПУ им. А.И. Герцена) 

Трубицина Ольга Ивановна, зав. кафедрой методики обучения иностранным языкам 

к.ф.н., доцент (РГПУ им. А.И. Герцена) 

 

Выступления с докладами 

1. Комарова Юлия Александровна, д.п.н., профессор, Лингводидактическая научная 

школа Герценовского университета: исторический опыт, научные традиции и 

современность 

2. Трубицина Ольга Ивановна, к.ф.н., доцент, Научно-методическое наследие 

профессора С.Ф. Шатилова в контексте современности 

Направления дискуссии: 

 Преемственность методических традиций 

 Русский язык как иностранный 

 Изучение второго иностранного языка в неязыковом вузе 

https://rgpu.ktalk.ru/x0pxaesqa5p7


 

7 

 

 Сохранение и развитие малых языков 

 Особенности обучения китайскому, японскому языкам и культурам   

 Цифровые технологии в современной лингводидактике 

 Интеграция технологий генеративного искусственного интеллекта в 

образовательный процесс 

 Роль преподавателя иностранного языка в системе непрерывного образования  

 Обновление содержания обучения иностранным языкам  

Участники дискуссии (выступления с сообщениями): 

1. Гуль Наталия Владимировна, к.п.н., доцент кафедры романо-германской филологии 

и перевода, Санкт-Петербургский государственный экономический университет 

Особенности изучения 2ИЯ в неязыковом вузе в современных условиях 

2. Маманазаров Эркинбой, магистр/ассистент, институт востоковедения, РГПУ им. 

А.И. Герцена, Русский язык как иностранный для взрослых из Центральной Азии: 

андрагогический подход в системе непрерывного образования 

3. Сеитова Фатима Закировна, к.ф.н., ассоц. профессор, Российский университет 

дружбы народов имени Патриса Лумумбы, Дунганский язык в образовательной 

системе кыргызской республики: прошлое, настоящее и будущее (онлайн) 

4. Левченко Вероника Александровна, ст. преп. кафедры китайской филологии, РГПУ 

им. А.И. Герцена, Лингводидактические особенности организации содержания 

обучения студентов письменному деловому общению на китайском языке 

5. Савельева Инна Федоровна, к.п.н., доцент кафедры методики обучения иностранным 

языкам, РГПУ им. А.И. Герцена, Преемственность методических традиций в эпоху 

изменений вектора иноязычного образования 

6. Шегай Наталья Александровна, к.п.н., доцент кафедры методики обучения 

иностранным языкам, РГПУ им. А.И. Герцена, Использование генеративных 

нейросетей в обучении иностранным языкам в средней школе  

7. Емельянова Лора Львовна, учитель-логопед, репетитор по иностранному языку, 

магистрант Московского института психоанализа, Элементы коммуникативного 

подхода в преподавании китайского языка. Преимущества и недостатки (онлайн) 

8. Кочарян Лиана Кареновна, учитель, МБОУ Гимназия №30, Куражова Ирина 

Владимировна, к.ф.н., доцент, Ивановский государственный университет, От ритма 

к смыслу: лимерики в практике преподавания английского языка (онлайн) 

9. Семенова Мария Олеговна, к.ф.н., доцент, Московский государственный 

лингвистический университет, Интерактивные доски как средство цифровизации 

образования (онлайн) 

10. Иванова Наталия Сергеевна, к.п.н., доцент, РГПУ им. А.И. Герцена, Формирование 

представлений о праздниках Японии у учащихся основной школы, изучающих 

японский язык как иностранный 

11. Иванова Екатерина Александровна, аспирант, преподаватель, РГПУ им. А.И. 

Герцена, Иноязычная регионоведческая компетенция: пути интеграции 

регионального компонента в программу старшей профильной школы 

12. Петросян Жанна Вараздатовна, к.ф.н, доцент, Воронежский государственный 

университет, Генеративный искусственный интеллект в высшей школе: от 
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интерактивных собеседников к цифровым ассистентам проектной деятельности 

(онлайн) 

13. Казанцева Анжела Анатольевна, к.п.н., доцент, Московский городской 

педагогический университет, Антропологическая перезагрузка учебника по 

методике обучения ИЯ в условиях влияния искусственного интеллекта 

14. Сухоруких Наталия Викторовна, преподаватель кафедры иностранных языков, 

Орехова Юлия Михайловна, к.п.н., доцент, Ярославское высшее военное училище 

ПВО им. Маршала Советского Союза Л.А. Говорова, Опыт использования ГИИ для 

создания заданий на развитие критического мышления курсантов военного вуза 

(онлайн) 

15. Иванова Марина Аркадьевна, к.п.н., доцент, РГПУ им. А.И. Герцена, Роль 

преподавателя иностранного языка как фасилитатора профессионально-

коммуникативного развития студентов в системе СПО 

16. Константинова Светлана Игоревна, к.п.н., доцент, РГПУ им. А.И. Герцена, 

Внеурочные курсы по иностранному языку как ресурс предпрофильного обучения в 

средней школе (онлайн) 

17. Крамкова Екатерина Геннадьевна, Кудряшова Юлия Александровна НИУ ВШЭ, 

Нижний Новгород, Контекстуальные предпосылки появления языкового коучинга: 

от кризиса традиционной дидактики к индивидуализированному сопровождению 

взрослых обучающихся (онлайн) 

18. Воловатова Татьяна Николаевна, ст. преподаватель, РГПУ им. А.И. Герцена, 

Трансформация проектировочной деятельности учителя иностранных языков в 

цифровой образовательной среде: методические основания разработки учебных 

материалов для гибридного обучения 

19. Воскресенская Мария Сергеевна, к.п.н., доцент, Путкарадзе Ирина Амуриевна, 

магистрант, Институт иностранных языков, Московский городской педагогический 

университет, Переосмысление содержания обучения французскому языку в средней 

школе: интерактивная игра по странам франкофонного Магриба 

 

 

 

Дискуссионная площадка № 2. LSP без границ: от академического письма к 

профессиональной коммуникации 

 

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 5, Мраморный зал, 13.30-16.30 

 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/u65a2gx6v9cq  

 

Модераторы:  

Зайцева Наталья Юрьевна, зав. кафедрой немецкого и романских языков для 

профессиональной коммуникации, д.ф.н., профессор (РГПУ им. А.И. Герцена) 

Жеребина Елена Алексеевна, доцент кафедры немецкого и романских языков для 

профессиональной коммуникации к.ф.н., доцент (РГПУ им. А.И. Герцена) 

 

https://rgpu.ktalk.ru/u65a2gx6v9cq
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Выступления с докладами 

1. Жеребина Елена Алексеевна, к.ф.н., доцент, РГПУ им. А.И. Герцена, Составление 

академической биографии как инструмент формирования профессиональной 

иноязычной компетенции 

2. Матвеева Евгения Евгеньевна, к.ф. н, доцент кафедры англистики и межкультурной 

коммуникации, Московский городской педагогический университет, К вопросу о 

содержании обучения студентов-бакалавров иностранному языку 

профессионального общения (онлайн) 

3. Зайцева Наталья Юрьевна д.ф.н., профессор, РГПУ им. А.И. Герцена Обучение 

профессионально ориентированному французскому языку в условиях национально-

русского билингвизма (на примере северных регионов РФ)1.  

4. Ивкина Анастасия Валентиновна, к.ф.н., доцент, РГПУ им. А.И. Герцена 

Современные тенденции и инструменты реализации педагогического потенциала 

иностранных языков в системе СПО 

5. Акмаева Анастасия Сергеевна, директор, к.п.н., МБОУ «Гимназия №107 

«Открытие», г. Казань, Предпрофессиональная коммуникация в педагогическом 

классе лингвистической направленности  

6. Овсянников Александр Олегович, к.п.н., доцент, РГПУ им. А.И. Герцена, 

Стратегия обучения региональному компоненту при формировании иноязычной 

профессиональной компетенции (на примере испанского языка)  

7. Дугалич Наталья Михайловна, д.ф.н., доцент, зав. кафедрой иностранных языков 

медицинского института, Российский университет дружбы народов имени Патриса 

Лумумбы, Семиотическая система медицинского дискурса (онлайн) 

8. Левинтон Ольга Матвеевна, ст. педагог дополнительного образования, Российский 

университет дружбы народов имени Патриса Лумумбы, Телемедицина как объект 

дискурсивных исследований (онлайн) 

9. Ведерникова Мария Анатольевна, ст. преподаватель, Российский университет 

дружбы народов имени Патриса Лумумбы, Постерные доклады аспирантов в 

области медицины, как основа для развития soft skills 

10. Кабанова Надежда Валерьевна, аспирант, Тамбовский государственный университет 

им. Г.Р. Державина, Организационно-педагогические условия формирования 

лексической компетенции студентов на основе корпусного менеджера AntConc 

(онлайн) 

11. Девель Людмила Александровна, к.ф.н., доцент, Санкт-Петербургский 

гуманитарный университет профсоюзов, Инструменты преподавателя LSP: 

интеграция отечественных учебных материалов и цифровых ассистентов 

(Яндекс Переводчик, GigaChat) в курсе делового английского (онлайн) 

12. Копелева Галина Викторовна, доцент, к.ф.н., Санкт-Петербургский 

государственный институт культуры, Речевые паттерны при обучении говорению: 

от ролевых игр к спонтанному общению (онлайн) 

13. Зинова Алиса Антсовна, ассистент кафедры департамента лингвистики факультета 

международных отношений, Северо-Кавказский федеральный университет, 

                                                
1 Исследование выполнено за счет внутреннего гранта РГПУ им. А. И. Герцена (проект № 79-ВГ) 
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Ставрополь, Международные экзамены по английскому языку как средство 

развития метапредметных навыков у студентов языковых направлений (онлайн) 

 

Дискуссионная площадка № 3. Междисциплинарные исследования языка: в 

поисках новых парадигм  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 14, ауд 405, 13.30 – 16.00 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/ncnjbmir35m8  

 

Модераторы:  

Кустова Ольга Юрьевна, зам. директора ИИЯ по вопросам магистратуры и 

аспирантуры, доцент кафедры перевода, к.ф.н., доцент (РГПУ им. А.И. Герцена) 

Елизарова Людмила Вячеславовна, зам. директора ИИЯ по учебной работе, доцент 

кафедры перевода, к.ф.н., доцент (РГПУ им. А.И. Герцена) 

 

Выступления с докладами: 

1. Тарасюк Наталья Александровна, д.п.н., профессор кафедры теории языка и 

методики преподавания иностранных языков, Кротова Евгения Дмитриевна, 

студент, Курский государственный университет, Обеспечение здоровьесберегающей 

направленности обучения школьников на основе интеграции предметов 

"Иностранный язык" и "Биология" (уровень основного общего образования), 

онлайн 

2. Фролова Наталья Хайдаровна, доцент, к.п.н., доцент, Нижегородский 

государственный лингвистический университет, Неточности и галлюцинации ИИ 

интерпретации текстов  

3. Жаворонкова Марина Иосифовна, к.ф.н., доцент кафедры гуманитарных и 

социально-экономических дисциплин, русского и иностранных языков, Санкт-

Петербургская академия Следственного комитета Российской Федерации, Музейный 

текст как мультимодальный объект перевода: на материале экспозиции 

древнерусской иконописи Русского музея  

4. Проворова Кристина Сергеевна, преподаватель кафедры перевода РГПУ им. А.И. 

Герцена, От пресс-релиза к гибридному медиатексту: эволюция жанра музейного 

анонса» 

5. Шарешик Денис Юрьевич, аспирант кафедры перевода, РГПУ им. Герцена, 

Принципы создания чат-бота для вербализации эмоций в поликодовом тексте 

графического романа 

6. Полтавец Глеб Александрович, аспирант кафедры перевода, РГПУ им. Герцена 

Культурная специфика оформления директивов в видеоигровых инструкциях (на 

материале видеоигры The Stanley Parable)  

7. Жуйкова Оксана Владиславовна, учитель иностранных языков, МБОУ "Репьёвская 

школа", Воронежская область, Language in the Spatial and Civilizational Dimension: 

Geolinguistics and the Geocivilizational Approach  

https://rgpu.ktalk.ru/ncnjbmir35m8
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8. Терещенко Елена Владимировна, учитель иностранных языков, МБОУ "Репьёвская 

школа", Воронежская область, Искусственный интеллект как инструмент 

цифровой лингводидактики: практика применения на уроках иностранного языка  

9. Трихина Ольга Владимировна, аспирант, Московский городской педагогический 

университет, Междисциплинарный подход к математической подготовке 

студентов-лингвистов: преодоление десинхронизации в условиях математизации 

языкознания 

10. Горденко Софья Вячеславовна, студент 2 курса, Казанский (Приволжский) 

федеральный университет, Перераспределение сложности как особенность 

нейроперевода научного текста, (онлайн)  

11. Гузеева Алина Эдуардовна, Костина Лилиана Сергеевна, студенты института 

иностранных языков РГПУ им. Герцена, Междисциплинарные подходы к 

исследованию аудиовизуального перевода 

12. Степанов Артем Алексеевич, преподаватель кафедры переводоведения и практики 

перевода английского языка, Московский государственный лингвистический 

университет, Презентация пособия "Английский язык: в помощь переводчику и 

преподавателю"  

 

Дискуссионная площадка № 4. Наставничество, научная культура и 

воспитательная деятельность в языковом вузе: обмен опытом  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 20, пространство «Точка кипения», зал Выготский  

13.30-15.00 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/rjoq46np8xop  

Модераторы:  

Осьмак Наталья Андреевна, зам. директора ИИЯ по воспитательной и 

профориентационной работе, зав. кафедрой языков Северной Европы, к.ф.н, доцент 

(РГПУ им. А.И. Герцена) 

Глушкова Алла Львовна, зам. директора ИИЯ по воспитательной работе, ст. 

преподаватель (РГПУ им. А.И. Герцена) 

 

Выступления с докладами: 

1. Малышева Елена Владимировна, к.ф.н., доцент, зав. кафедрой романо-германской 

филологии и лигводидактики, Яшунькина Александра Сергеевна, ст. преподаватель 

кафедры романо-германской филологии и лигводидактики, Ленинградский 

государственный университет имени А.С. Пушкина, Экосистема наставничества: 

взаимодействие школьника, студента, учителя и преподавателя вуза 

2. Апарина Юлия Игоревна, к.п.н., доцент, Институт иностранных языков, Московский 

городской педагогический университет, Профессиональное коммуникативное 

воспитание студентов педагогического университета (онлайн) 

https://rgpu.ktalk.ru/rjoq46np8xop
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3. Груздева Марина Александровна, к.п.н., доцент, Воронежский государственный 

педагогический университет, Наставничество как инструмент профессионального 

и личностного развития студентов на языковом факультете педагогического вуза  

4. Осьмак Наталья Андреевна, к.ф.н., доцент, заведующий кафедрой языков Северной 

Европы, РГПУ им. А.И. Герцена, Способы вовлечения студентов в процесс 

междисциплинарного обучения и исследования 

5. Галанина Мария Михайловна, ст. преподаватель кафедры "Иностранный язык" 

Академии базовой подготовки (АБП), Российский университет транспорта (МИИТ), 

От обязательного к востребованному: формирование устойчивой мотивации к 

изучению языка профессионального общения у студентов неязыковых направлений 

(онлайн) 

6. Самойлова Ксения Геннадьевна, ст. преп. кафедры языков Северной Европы РГПУ 

им. А.И. Герцена, Проектная деятельность в рамках студенческих сообществ: 

наставничество, опыт, возможности  

7. Кулиш Анна Сергеевна, магистрант, РГПУ им. А.И. Герцена, Проектная 

деятельность на уроках иностранного языка как средство воспитания 

патриотизма и формирования гражданской идентичности у учащихся 6 класса 

8. Михайлова Анастасия Андреевна, преподаватель кафедры сервиса, Нижегородский 

государственный инженерно-экономический университет (НГИЭУ), Mentorship in 

ESP teachers training: from theory to practice  

9. Яковлев Андрей Александрович, к.ф.н., доцент, кафедра английского языка и 

лингвострановедения РГПУ им. А. И. Герцена, Бесцельное преподавание языкознания 

в вузе?  

 

 

Стратегическая сессия: Профессионально-ориентированное обучение 

иностранным языкам — Quo vadis?  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 20, пространство «Точка кипения», зал Коменский  

13.30-17.00 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/sl8eudgvo1ya  

 

Модераторы:  

Минина Ольга Георгиевна, зав. кафедрой английского языка для профессиональной 

коммуникации, к.ф.н, доцент (РГПУ им. А.И. Герцена) 

Киселева Маргарита Владимировна, доцент кафедры английского языка для 

профессиональной коммуникации, к.п.н, доцент (РГПУ им. А.И. Герцена) 

 

Выступления с докладами: 

1. Киселева Маргарита Владимировна, к.п.н, доцент, кафедра английского языка для 

профессиональной коммуникации, РГПУ им. А.И. Герцена, Использование ИИ в 

преподавании иностранного языка для профессиональной коммуникации, 

технологические возможности и методические риски: стоит ли бояться 

подводных камней? 

https://rgpu.ktalk.ru/sl8eudgvo1ya
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2. Харламенко Инна Владимировна, к.п.н, преподаватель кафедры английского языка 

для естественных факультетов, Московский государственный университет имени М.В. 

Ломоносова, От методиста к «архитектору языковой среды»: трансформация 

роли преподавателя ESP в эпоху гиперперсонализированного ИИ (онлайн) 

3. Ильин Семён Юрьевич, преподаватель иностранного языка ФСПО Северо-Западный 

институт управления РАНХиГС, Один веб-сервис – два статуса: генеративный чат-

бот и ИИ-ассистент в профессиональном иноязычном образовании 

4. Иванова Татьяна Николаевна, к.ф.н, доцент, кафедра английского языка для 

профессиональной коммуникации, РГПУ им. А.И. Герцена, Мета навыки в ESP: 

позитивный вектор развития 

5. Ершова Надежда Борисовна, к.ф.н, доцент, кафедра английского языка для 

профессиональной коммуникации, РГПУ им. А.И. Герцена, Особенности 

формирования профессионального тезауруса при обучении чтению студентов 

гуманитарных направлений. 

6. Молчанова Мария Александровна, к.ф.н. доцент, Московский городской 

педагогический университет, Формирование профессионального тезауруса с 

помощью нейросетей в курсе обучения ИЯСЦ (онлайн) 

7. Аймалетдинов Ренат Тахирович, к.п.н., ст. преподаватель, Московский городской 

педагогический университет, Особенности профессионально-ориентированного 

обучения английскому языку студентов творческого вуза (онлайн) 

8. Потемкина Виктория Александровна, к.п.н., доцент, кафедра английского языка для 

профессиональной коммуникации, РГПУ им. А.И. Герцена, Влияние 

дифференциации аудитории на план урока, методический подход и итоговый 

результат в обучении иностранному языку 

9. Орлова Татьяна Сергеевна, ст. преподаватель СПГПХПА им. А. Л. Штиглица 

Концептуальная метафора как средство профессиональной коммуникации в 

креативных индустриях и её освоение в курсе английского языка 

10. Коробко Дарья Андреевна, ст. преподаватель, кафедра китайского языка института 

иностранных языков, Московский городской педагогический университет, 

Развивающая обратная связь как результат педагогической рефлексии в обучении 

постредактированию 

11. Макарова Татьяна Сергеевна, доцент, к.п.н., доцент, Московский городской 

педагогический университет, Построение курса обучения иностранному языку для 

специальных целей в предпрофессиональных классах (онлайн) 

 

 

 ПЕРЕРЫВ НА КОФЕ/ЧАЙ   15:00 – 15:30 (Ректорский холл в корп. 5,  

лобби в корп. 14, Высшая школа перевода, коворкинг «Точки кипения» в корп. 20)  

 

 

Продолжение работы дискуссионных площадок и начало 

параллельных заседаний Круглых столов научно-педагогических 

школ  
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ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ КРУГЛЫЕ СТОЛЫ НАУЧНЫХ ШКОЛ  

15.30 – 18.00 
 

 

Традиции и перспективы исследований триады "Текст - Дискурс - Стиль": 

Круглый стол научной школы проф. Е.А. Гончаровой 

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 1, ауд. 516 (5 этаж), 15.30-17.30 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/qyctw5ia77lh  

Модераторы:  

Гончарова Евгения Александровна, почётный профессор РГПУ им. А.И. Герцена, 

профессор кафедры немецкой филологии, д.ф.н., проф. (РГПУ им. А. И. Герцена) 

Копчук Любовь Борисовна, зав. кафедрой немецкой филологии, д.ф.н., проф. (РГПУ им. А. 

И. Герцена)  

 

Выступления с докладами: 

1. Гончарова Евгения Александровна, д.ф.н., профессор кафедры немецкой филологии 

РГПУ им. А. И. Герцена, Эволюция научных взглядов на триаду «Текст - Дискурс – 

Стиль» на кафедре немецкой филологии 

2. Андреева Валерия Анатольевна, д.ф.н., профессор кафедры немецкой филологии 

РГПУ им. А. И. Герцена, От структуры к смыслу: нарратология и герменевтика в 

университетском курсе интерпретации художественного текста 

3. Бондарева Людмила Михайловна, д.ф.н., профессор, Институт иностранных языков 

БФУ им. Иммануила Канта, "В поисках утраченного времени": лингвокогнитивные 

аспекты ретроспективного дискурса (онлайн) 

4. Белютин Роман Вячеславович, д.ф.н., зав. кафедрой немецкого языка, Смоленский 

государственный университет, Деформация стиля в текстовых онлайн-

трансляциях футбольных матчей (на примере издания 11FREUNDE) (онлайн) 

5. Беспалова Екатерина Викторовна, д.ф.н., профессор, и.о. зав. кафедрой немецкой 

филологии, Самарский национальный исследовательский университет имени 

академика С.П. Королева, Выражение оценки в научном дискурсе о ландшафте  

6. Комлева Елена Валерьевна, д.ф.н., зав. кафедрой межкультурной коммуникации и 

лингводидактики, Оренбургский государственный педагогический университет, 

Засвидетельствованность текстов журналистских репортажей (на материале 

современного немецкого языка)  

7. Фоменко Елена Андреевна, ст. преподаватель кафедры филологии, лингводидактики 

и перевода, Нижневартовский государственный университет, Текстовые 

модификации во вторичных информационно-новостных текстах (онлайн) 

8. Шерина Дарья Олеговна, аспирант РГПУ им. А. И. Герцена, Научные подходы к 

изучению коммуникативной аттракции в современной лингвистике  

9. Власик Полина Владимировна, магистрант 2 курса, Радюшкина Анна Анатольевна 

к.ф.н., доцент кафедры английского языка и лингвострановедения РГПУ им. 

А.И.Герцена, Языковая репрезентация личности иного как носителя травмы в 

современном англоязычном художественном дискурсе  

https://rgpu.ktalk.ru/qyctw5ia77lh
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10. Ахтямова Айсылу Минияровна, ст. преподаватель, Самарский государственный 

медицинский университет Минздрава России, Экологический дискурс 

климатической прозы в аспекте триады «Текст — дискурс — стиль»: на 

материале романа Джеймса Брэдли Clade 

 

 

Весь мир как текст: Круглый стол научной школы проф. И.А. Щировой 

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 14, ауд. 314, 15.30-17.30 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/gxr7o67ur1yu  

Модераторы:  

Щирова Ирина Александровна, профессор кафедры английской филологии, д.ф.н., проф. 

(РГПУ им. А. И. Герцена) 

Сергаева Юлия Владимировна, зав. кафедрой английской филологии, к.ф.н., доцент 

(РГПУ им. А. И. Герцена) 

 

1. Щирова Ирина Александровна, д.ф.н., профессор, кафедра английской филологии 

РГПУ им. А.И. Герцена, Весь мир как текст: ключевые понятия в дискурсе научной 

школы 

2. Меняйло Вера Владимировна, к.ф.н., доцент, НИУ Высшая школа экономики, Санкт-

Петербург, Проблема идентичности в английской литературе 20 века 

3. Сергаева Юлия Владимировна, к.ф.н., доцент, зав. кафедрой английской филологии 

РГПУ им. А.И. Герцена, Текст в мультимодальном пространстве музея и городского 

ландшафта 

4. Чичикина Дарья Олеговна, преподаватель кафедры английской филологии РГПУ им. 

А.И. Герцена, Концепция повествовательных лабиринтов как интегральный подход 

к исследованию сложности текста  

5. Шеина Мария Сергеевна, ассистент кафедры английской филологии РГПУ им. А.И. 

Герцена, Между фактом и вымыслом: языковые способы создания исторической 

реальности в романе «Pillars of the Earth» 

6. Клейменова Александра Сергеевна, ассистент кафедры английского языка и 

лингвострановедения РГПУ им. А.И.Герцена, Метафорическое моделирование 

измененных состояний сознания в художественном тексте  

7. Абдрафикова Алия Азаматовна, ассистент кафедры английского языка и 

лингвострановедения РГПУ им. А.И.Герцена, Взаимодействие семиотических 

ресурсов и поликодовости (на материале романа Крессиды Коуэлл «How to Train Your 

Dragon»)  

8. Любивая Елена Сергеевна, аспирант, ассистент кафедры английской филологии 

ДонГУ, Донецк, Компоненты фоновых знаний в англоязычных аналитических 

медиатекстах, посвящённых военным конфликтам (онлайн)  

9. Чернобай Светлана Евгеньевна, ст. преподаватель, Крымский федеральный 

университет имени В.И. Вернадского, Симферополь, Лингвокультурный потенциал 

английской идиоматики в учебном тексте. (онлайн) 

https://rgpu.ktalk.ru/gxr7o67ur1yu
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Когнитивные исследования языка:  

Круглый стол научной школы проф. Н.А. Кобриной 

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 14, ауд. 306, 15.30-17.30 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/m5mgvvonvc6k  

 

Модераторы:  

Березина Ольга Александровна, профессор кафедры английского языка и 

лингвострановедения, д.ф.н., доцент (РГПУ имени А.И. Герцена) 

Чемодурова Зинаида Марковна, зав. кафедрой английского языка и лингвострановедения, 

д.ф.н., доцент (РГПУ имени А.И. Герцена) 

 

1. Чемодурова Зинаида Марковна, д.ф.н., доцент, зав. кафедрой английского языка и 

лингвострановедения, РГПУ имени А.И. Герцена, Типографический модус 

современного художественного текста 

2. Демидов Михаил Александрович, аспирант, РГПУ имени А.И. Герцена, 

Комбинированная металингвистическая схема для когнитивно-лингвистического 

анализа терминологии документации ВОЗ периода пандемии COVID-19 (модель 

"ТмС+")  

3. Березина Ольга Александровна, д.ф.н, профессор кафедры английского языка и 

лингвострановедения, РГПУ имени А.И. Герцена, Когнитивные исследования в 

цифровом пространстве2 

4. Петухова Татьяна Ивановна, к.ф.н., доцент, Санкт-Петербургский государственный 

университет, Диалогическое конструирование художественного смысла в арт-

дискурсе  

5. Смирнова Ульяна Викторовна, к.ф.н., доцент, Московский городской 

педагогический университет, Гибридная модель речевого поведения в 

междисциплинарном измерении: от мононормы к «третьему пространству»  

6. Еникеев Дамир Саитович, учитель, ГБОУ СОШ №342, Языковая личность 

британского футбольного тренера как фрейм  

7. Яловенко Мария Александровна, ст. преподаватель кафедры английского языка для 

профессиональной коммуникации, РГПУ им. А.И. Герцена, Когнитивные доминанты 

современного автобиографического повествования: к постановке вопроса (онлайн) 

8. Линниченко Светлана Игоревна, к.ф.н., доцент, Самарский государственный 

технический университет, Лингвокогнитивные механизмы формирования 

авторского мифоконцепта (на материале современной немецкой лирики) (онлайн) 

9. Обухов Егор Сергеевич, аспирант, ЛГУ им. А.С. Пушкина, Формальные и 

семантико-когнитивные особенности англоязычных монолексемных терминов 

децентрализованных финансов 

10. Цацура Елена Александровна, к.ф.н., доцент кафедры английского языка и 

лингвострановедения, РГПУ имени А.И. Герцена, Когнитивно-аксиологический 

подход в преподавании английского языка студентам языковых специальностей: 

                                                
2 Исследование выполнено за счет внутреннего гранта РГПУ им. А. И. Герцена (проект № 75-ВГ) 

 

https://rgpu.ktalk.ru/m5mgvvonvc6k


 

17 

 

развитие навыка когнитивной осознанности в обучении практике устной и 

письменной речи 

11. Сурова Лариса Николаевна, частный преподаватель английского языка, A Cognitive 

Approach to Teaching English Articles 

 

 

Романские языки в диахронии и синхронии: Круглый стол научной школы 

кафедры романской филологии 

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 1, ауд. 523, 15.30-17.30 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/ve2lyk9mysl3  

Модераторы:  

Становая Лидия Анатольевна, зав. кафедрой романской филологии, д.ф.н., профессор 

(РГПУ имени А.И. Герцена) 

Лукина Анна Евгеньевна, доцент кафедры романской филологии, к.ф.н., доцент (РГПУ 

имени А.И. Герцена) 

 

1. Скуратов Игорь Владимирович, д.ф.н., профессор, Государственный университет 

просвещения, Москва, Du bon usage des néologismes: de la diachronie à la synchronie   

2. Рянская Эльвира Михайловна, д.ф.н., профессор кафедры филологии, 

лингводидактики и перевода, доцент; Тищенко Арина Васильевна, аспирант кафедры 

филологии, лингводидактики и перевода, Нижневартовский государственный 

университет, Функциональный потенциал лингвокультурных компонентов в 

названиях выставок (на материале испанского и французского языков) (онлайн) 

3. Овчинникова Галина Витальевна, д.ф.н., профессор, Государственный университет 

просвещения, Москва Труды Л.М. Скрелиной, Н.А. Катагощиной, Н.М. Васильевой 

как основа развития романской филологии и обучения романским языкам в XXI в. 

4. Шабанова Вероника Петровна, к.ф.н., проф., декан факультета романо-германских 

языков, Полякова Наталия Владимировна, к.ф.н., доцент, Государственный 

университет просвещения, Москва, Французская деловая лексика в лингвистическом 

и социолингвистическом аспектах (онлайн) 

5. Лукина Анна Евгеньевна, к.ф.н., доцент кафедры романской филологии РГПУ им. А. 

И. Герцена, Диавариативность глагольных форм в эволюции французского языка 

6. Кочубей Алёна Валерьевна, ст. преподаватель кафедры романской филологии РГПУ 

им. А. И. Герцена, Специализация и архаизация слов sire и seigneur во французском 

языке  

7. Ижова Александра Павловна, ст. преподаватель, Московский государственный 

лингвистический университет, Вариативность имени существительного в 

туренских скриптах (на примере рукописи ms 903 "Хроника герцогов 

Нормандских") 

8. Тыринов Сергей Валерьевич, аспирант РГПУ им. А. И. Герцена, Грамматическая 

категория лица и имя собственное  

9. Климатов Владимир Александрович, аспирант РГПУ им. А. И. Герцена, Основные 

вопросы категории субъекта в испанском языке  

https://rgpu.ktalk.ru/ve2lyk9mysl3
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Единство и разнообразие: языки в поликультурном обществе: Круглый стол 

научной школы проф. В.В. Кабакчи  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 18, Санкт-Петербургская Высшая школа перевода 

15.30-17.30 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/qhcnir282jnw  

 

Модераторы:  

Белоглазова Елена Владимировна, зам. директора ИИЯ по научной работе, профессор 

кафедры английского языка и лингвострановедения, д.ф.н., доцент (РГПУ имени А.И. 

Герцена) 

Антонова Анжелика Михайловна, директор Санкт-Петербургской Высшей школы 

перевода, доцент кафедры перевода, к.ф.н. (РГПУ имени А.И. Герцена),  

 

1. Прошина Зоя Григорьевна, д.ф.н., профессор кафедры теории преподавания 

иностранных языков, МГУ имени М.В. Ломоносова, Москва, Общее и различия 

между контактной вариантологией и интерлингвокультурологией  

2. Антонова Анжелика Михайловна, к.ф.н., доцент кафедры перевода, директор Санкт-

Петербургской Высшей школы перевода, РГПУ имени А.И. Герцена, О роли 

стереотипов в восприятии русской культуры 

3. Лебедева Екатерина Сергеевна, старший преподаватель, МГУ имени М.В. 

Ломоносова, Перевод транслингвальной литературы на родной язык автора на 

примере перевода романов «The Dream Life of Sukhanov» и «The Line» О. Грушиной  

4. Чемоданова София Викторовна, факультет иностранных языков и регионоведения 

МГУ имени М.В. Ломоносова, Фольклорные русизмы в транскультурном 

творчестве американских писателей-эритажников 

5. Мацугина Екатерина Юрьевна, к.ф.н., лаборант-исследователь кафедры 

английского языка и лингвострановедения РГПУ им. А.И. Герцена, Страна росы 

глазами японцев: конструирование образа России в художественной литературе 

на японском языке” (Исследование выполнено за счет гранта Российского научного 

фонда № 25-28-02775, https://rscf.ru/project/25-28-02775/ ) 

6. Ломагина Анастасия Всеволодовна, к.ф.н., доцент, РГПУ имени А.И. Герцена, 

Обозначение гренландских шаманов и зомби в датском языке 

7. Афанасьева Анна Алексеевна, аспирант, Российский университет дружбы народов 

имени Патриса Лумумбы, Перевод постановки якутской драмы «Игра жизни» А.И. 

Софронова на базе общеобразовательной школы (онлайн) 

8. Белоглазова Елена Владимировна, д.ф.н., профессор кафедры английского языка и 

лингвострановедения, Коваль Игорь Андреевич, аспирант, РГПУ имени А.И. 

Герцена, Транслингвальная и транскультурная литература о России: 

сопоставительный стилеметрический анализ (Исследование выполнено за счет 

гранта Российского научного фонда № 25-28-02775, https://rscf.ru/project/25-28-02775/) 

 

 

https://rgpu.ktalk.ru/qhcnir282jnw


 

19 

 

 

16 ОКТЯБРЯ 2026 г. 

 

 

КУЛЬТУРНАЯ ПРОГРАММА 

 

 

ЭКСКУРСИЯ по выставке  

"От Воспитательного дома к ведущему 

педагогическому университету России"  

 

в залах Музейно-просветительского 

комплекса РГПУ им. А.И.Герцена 

 

14:00 – 15:00 МСК  

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 6 
 

ПО ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ЗАПИСИ! 

Количество участников ограничено – 25 

чел. (запись при регистрации или по почте 

         ephil-herzen@mail.ru ) 

  

 

 

 

МОЛОДЕЖНЫЙ ПОТОК 2: КРУГЛЫЙ СТОЛ СНО ИИЯ 

«Algospeak или как соцсети меняют язык: взгляд преподавателя и студента» 

 

наб. р. Мойки, д. 48, корпус 20, пространство «Точка кипения», зал Выготский 

15:30 – 18:00  

 

Ссылка для подключения: 

https://rgpu.ktalk.ru/f9qkk7tb47g1  

 

Модераторы:  

Макурова Дарья Андреевна, куратор СНО института иностранных языков, ассистент 

кафедры английской филологии (РГПУ имени А.И. Герцена) 

Ефимова София Сергеевна, руководитель СНО института иностранных языков, 

магистрант 1 курса (РГПУ имени А.И. Герцена) 

Выступления с докладами и проектами: 

1. Ефимова София, Матюшов Илья, Башнина Элеонора, Федорова Дарья, групповой 

проект магистрантов 1 курса, РГПУ им. А.И. Герцена:  

Презентация книги Адама Алексича “Algospeak” 

 

2. Клейменова Виктория Юрьевна, д.ф.н., профессор кафедры английской филологии, 

Филиппова Светлана Геннадьевна, к.ф.н., доцент кафедры английской филологии, 

РГПУ им. А.И. Герцена: 

Алгоэвфемизмы: прагматические функции и словообразовательные модели 

mailto:ephil-herzen@mail.ru
https://rgpu.ktalk.ru/f9qkk7tb47g1
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3. Арбузова Дарья Алексеевна, студент, Южный федеральный университет: 

Трансформация испанской сленговой лексики в цифровой коммуникации и влияние 

социальных сетей на языковое употребление (онлайн) 

 

4. Шадрина Елизавета Сергеевна, магистрант 2 курса, РГПУ им. А.И. Герцена: 

Лексические маркеры кликбейта как инструмент алгоритмической адаптации 

медиатекста (на материале заголовков англоязычных новостных агрегаторов) 

 

5. Коршикова Алиса Гаевна, студент бакалавриата, 3 курс, РГПУ им. А.И. Герцена: 

Как цензура в алгоритмах социальных сетей влияет на язык 

 

6. Кумбарули Дарья Андреевна, студент бакалавриата, 4 курс, РГПУ им. А.И. Герцена: 

Англоязычное интервью как тип полимодального текста 

 

7. Общая дискуссия 

 

Внимание! Для участия в мероприятиях, организованных в Точке Кипения, требуется 

дополнительная регистрация по ссылке: leader-id.ru/events/615244 

  

 

 

 

 

 

 

            Контакты оргкомитета и полезные ссылки 

 

            Адрес: г. Санкт-Петербург, наб. р. Мойки, 48, корп. 14, к. 313. 

 

           Эл. почта: ephil-herzen@mail.ru, inyaz@rgpu.spb.ru 

 

           Тел: 643-77-67 (#23-39)  

 

           Сайт РГПУ имени А.И. Герцена - https://herzen.spb.ru/  

 

           Институт иностранных языков - https://herzen.spb.ru/about/struct-uni/inst/i-forlang/  

           РГПУ имени А.И. Герцена 

            

           Сайт конференции – https://herzenconf.ru/conference/5203  

 

Полезные ссылки: 

Институт в MAX 

Институт в ВК 

 

        СНО ИИЯ в ВК 

 

https://vk.ru/away.php?to=http%3A%2F%2Fleader-id.ru%2Fevents%2F615244&utf=1
mailto:ephil-herzen@mail.ru
mailto:inyaz@rgpu.spb.ru
https://herzen.spb.ru/
https://herzen.spb.ru/about/struct-uni/inst/i-forlang/
https://herzenconf.ru/conference/5203
https://max.ru/id7808027849_gos6
https://vk.com/herzenlanguage
https://vk.ru/inyazsno
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ПРОГРАММНЫЙ КОМИТЕТ 

 

Комарова Юлия Александровна (председатель программного комитета) – доктор 

педагогических наук, профессор, член-корреспондент РАО, заведующая кафедрой 

интенсивного обучения иностранным языкам института иностранных языков РГПУ им. А. 

И. Герцена 

Прошина Зоя Григорьевна (сопредседатель программного комитета) – доктор 

филологических наук, профессор кафедры теории преподавания иностранных языков 

факультета иностранных языков и регионоведения, Московский государственный 

университет им. М.В. Ломоносова  

Баграмова Нина Витальевна – Заслуженный работник высшей школы РФ, почётный 

профессор, доктор педагогических наук, профессор кафедры методики обучения 

иностранным языкам института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена 

Березина Ольга Александровна - доктор филологических наук, профессор кафедры 

английского языка и лингвострановедения института иностранных языков РГПУ им. А. И. 

Герцена 

Бессонова Ольга Леонидовна - доктор филологических наук, профессор, заведующий 

кафедрой английской филологии, Донецкий государственный университет 

Борисова Елена Борисовна - доктор филологических наук, профессор кафедры английской 

филологии и межкультурной коммуникации, Самарский государственный социально-

педагогический университет  

Воронцова Татьяна Ивановна – Почётный работник высшего профессионального 

образования РФ, почётный профессор, президент института иностранных языков РГПУ им. 

А. И. Герцена, доктор филологических наук, профессор кафедры английской филологии 

Гончарова Евгения Александровна – почётный профессор, доктор филологических наук, 

профессор кафедры немецкой филологии РГПУ им. А. И. Герцена  

Елизарова Людмила Вячеславовна - кандидат филологических наук, доцент кафедры 

перевода института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена 

Копчук Любовь Борисовна – доктор филологических наук, профессор, заведующая 

кафедрой немецкой филологии института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена  

Становая Лидия Анатольевна – доктор филологических наук, профессор, заведующая 

кафедрой романской филологии института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена 

Трубицина Ольга Ивановна – кандидат педагогических наук, профессор, заведующая 

кафедрой методики обучения иностранным языкам института иностранных языков РГПУ 

им. А. И. Герцена  

Чемодурова Зинаида Марковна - доктор филологических наук, заведующая кафедрой 

английского языка и лингвострановедения института иностранных языков РГПУ им. А. И. 

Герцена 

Щирова Ирина Александровна – доктор филологических наук, профессор кафедры 

английской филологии института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена  
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ОРГАНИЗАЦИОННЫЙ КОМИТЕТ 

 

Ачкасов Андрей Валентинович – (председатель организационного комитета) – доктор 

филологических наук, профессор, директор института иностранных языков РГПУ им. А. И. 

Герцена 

Белоглазова Елена Владимировна (сопредседатель организационного комитета) – доктор 

филологических наук, профессор кафедры английского языка и лингвострановедения, 

заместитель директора по научной работе института иностранных языков РГПУ им. А. И. 

Герцена 

Шеина Мария Сергеевна – (секретарь организационного комитета) – ассистент кафедры 

английской филологии РГПУ им. А. И. Герцена 

Антонова Анжелика Михайловна – кандидат филологических наук, доцент кафедры 

перевода, директор Высшей школы перевода РГПУ им. А. И. Герцена 

Жеребина Елена Алексеевна – кандидат филологических наук, доцент кафедры немецкого 

и романских языков для профессиональной коммуникации института иностранных языков 

РГПУ им. А. И. Герцена 

Зайцева Наталья Юрьевна – доктор филологических наук, профессор, заведующая 

кафедрой немецкого и романских языков для профессиональной коммуникации института 

иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена 

Иванова Татьяна Николаевна – кандидат филологических наук, доцент кафедры 

английского языка для профессиональной коммуникации института иностранных языков 

РГПУ им. А. И. Герцена 

Кустова Ольга Юрьевна – кандидат филологических наук, доцент кафедры перевода 

института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена 

Лукина Анна Евгеньевна – кандидат филологических наук, доцент кафедры романской 

филологии института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена 

Минина Ольга Георгиевна – кандидат филологических наук, доцент, заведующая кафедрой 

английского языка для профессиональной коммуникации института иностранных языков 

РГПУ им. А. И. Герцена 

Осьмак Наталья Андреевна – кандидат филологических наук, доцент, заведующая 

кафедрой языков Северной Европы института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена   

Пигина Наталья Владимировна – кандидат филологических наук, доцент кафедры 

немецкой филологии института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена 

Сергаева Юлия Владимировна – кандидат филологических наук, доцент, заведующая 

кафедрой английской филологии института иностранных языков РГПУ им. А. И. Герцена  


